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Obecné pokyny organu EBA kretailovym vkladim spojenym
s odliSnym odtokem pro ucely podavani zprav tykajicich se likvidity

podle nafizeni (EU) & 575/2013 (nafizeni o kapitalovych
pozadavcich)

Status téchto obecnych pokynt

1.

Tento dokument obsahuje obecné pokyny vydané podle &lanku 16 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského organu
dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni
rozhodnuti Komise 2009/78/ES (dale jen ,nafizeni o organu EBA"). V souladu s ¢l. 16 odst. 3
nafizeni o organu EBA pfislusné organy a finanéni instituce vynalozi veSkeré usili, aby se témito
obecnymi pokyny Fidily.

Obecné pokyny formuluji nazor organu EBA na nalezité postupy dohledu v ramci Evropského
systému dohledu nad finanénim trhem nebo na to, jak by unijni pravni pfedpisy mély byt
uplatfiovany v konkrétni oblasti. Organ EBA tudiz o¢ekava, Zze se obecnymi pokyny budou fidit
vS8echny pfislusné organy a financni instituce, na které se obecné pokyny vztahuji, pokud neni
stanoveno jinak. PFislusné organy, na které se obecné pokyny vztahuji, by se jimi mély Fidit jejich
vhodnym vélenénim do svych postupl dohledu (napf. pozménénim svého pravniho ramce nebo
svych procest dohledu), v€etné pfipadd, kdy jsou obecné pokyny zaméfeny v prvé fadé na
instituce.

Oznamovaci povinnost

3.

V souladu s €l. 16 odst. 3 nafizeni o organu EBA musi pfislusné organy do 6. unora 2014 organu
EBA oznamit, zda se témito obecnymi pokyny fidi nebo hodlaji fidit, a v opacném pfipadé uvést do
tohoto data duvody, pro€ se jimi nefidi ¢i nehodlaji Fidit. Neposkytnou-li pfislusné organy oznameni
v této lhaté, bude mit organ EBA za to, ze se témito obecnymi pokyny nefidi. Oznameni by méla
byt zasilana na formulafi, ktery Ize nalézt v oddile 5, na adresu compliance@eba.europa.eu
s oznacenim ,EBA/GL/2013/01%. Oznameni by mély pfedkladat osoby fadné opravnéné jménem
svého pfi oznamovat, zda se jejich pfislusné organy t€mito obecnymi pokyny fidi nebo hodlaji Fidit.

Oznameni budou zvefejnéna na internetové strance organu EBA v souladu s ¢l. 16 odst. 3 nafizeni
0 organu EBA.
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Hlava | — Pfedmét, oblast pusobnosti a definice

V souladu s €l. 421 odst. 3 nafizeni o kapitalovych pozadavcich je zamérem téchto obecnych pokynu
harmonizovat kritéria k identifikaci a kategorizaci retailovych vkladd spojenych s odtokem odliSnym od
odtoku specifikovaného v €l. 421 odst. 1 a 2 nafizeni o kapitalovych pozadavcich jako minimum a déale
kritéria k definici téchto produkti pro ucely podavani zprav tykajicich se likvidity. Rozsah pusobnosti
téchto obecnych pokynl se tedy zamérfuje na vklady spojené s vy$Sim odtokem.

Tyto obecné pokyny se pouziji na pozadavky na likviditu instituci na individualnim i konsolidovaném
zakladé v souladu s ¢asti 1 hlavou Il nafizeni o kapitalovych pozadavcich.

Rozsah pusobnosti obecnych pokynl se vztahuje na vSechny retailové vklady podle ¢lanku 421
nafizeni o kapitalovych pozadavcich, v€etné vkladl, jez splfiuji podminky specifikované v ¢l. 421
odst. 1, tj. na vklady, které jsou kryty systémem pojisténi vkladll a jsou bud soucéasti vzniklého vztahu,
nebo drzeny na transakénim Uctu, jenz vykazuje kritéria tykajici se vy$siho odtoku.

Hlava Il — Pokyny k identifikaci retailovych vkladu spojenych s vy$Sim odtokem
Cast 1 — Obecné kritéria
1. Uréeni ,,vzniklého vztahu, ktery ¢ini vybér vysoce nepravdépodobnym*

Retailovy vklad by mél byt povazovan za soucast vzniklého vztahu pro Ucely podavani zprav tykajicich
se likvidity za pfedpokladu kombinovaného idiosynkratického a krizového trzniho scénére, splfiuje-li
vkladatel alespon jedno z téchto kritérii:

a) ma s instituci aktivni smluvni vztah minimalniho trvant;

b) ma s instituci vypujcni vztah na hypotéky ¢i jiné dlouhodobé pljcky nebo

€) ma u instituce minimalni pocet jinych aktivnich produkti nez pdjcky.

2. Urceni ,,transakéniho U¢tu, véetné uctl, na které jsou pravidelné pripisovany platy*

Mé&lo by se mit za to, Ze retailovy vklad je drZzen na transak&nim uUétu, jsou-li na uvedeny ucet
pravidelné pfipisovany, pfipadné jsou-li z n&j pravidelné odepisovany platy, pfijem nebo transakce.

3. Pro obé kritéria v ¢asti 1 hlavé Il odst. 1 a 2 by mély mit instituce k dispozici historické Udaje,
v€etné chovani vkladateld, aby mohly dolozit zatfidéni vkladd.

4, Metodika identifikace retailovych vklad( spojenych s vy§s§im odtokem

4.1. Retailové vklady by mély byt seskupeny do tfi koSu vkladi spojenych s vy$Sim odtokem na
zakladé poctu a rizikovosti rizikovych faktord, které spliuji, popsanych v €asti 2 obecnych pokyn0
nize. Seznam faktor( uvedeny v téchto obecnych pokynech vSak neni vyCerpavajici a instituce, které
zjisti dalSi kritéria, jez vedou k vy§§imu odtoku, by je mély zahrnout do své analyzy.
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4.2. Instituce by pro uc€ely podavani zprav tykajicich se likvidity mély odhadnout vhodny vys3i odtok
pro kazdy z téchto kosu v souladu s ¢asti 3 obecnych pokynu nize.

Cast 2 — Faktory ovliviujici stabilitu retailovych vklada
5. Hodnota retailového vkladu

5.1. Instituce by za vklady vysoké hodnoty mély povazovat vklady, které spliuji vSechny tyto
pozadavky:
a) prekracuji nizsi z téchto dvou Castek:
i) 100 000 EUR, nebo
ii) vySi mistniho systému pojisténi vklad;
b) jsou nizSi nez 500 000 EUR.

5.2. Instituce by mély za vklady velmi vysoké hodnoty povazovat vklady ve vysi alespon
500 000 EUR.

5.3. Pro Gc¢ely vypoctu hodnoty vkladi jednoho klienta by instituce mély do vypocétu zahrnout
vS§echny vkladové ucéty klienta vedené u instituce.

5.4. Dale by instituce mély provést analyzu koncentrace objemu vklada. Pro interni Géely musi byt
zavedeny adekvatni prahové hodnoty nebo limity k definici retailovych vklad(l vysoké hodnoty.

5.5. Kur€eni koncentrace objemu vkladl Ize pouzit fadu metod. Instituce by napfiklad mohly urcit
LurCity pocet® velkych retailovych vkladl nebo ,pocet nejvétsich retailovych vkladu®, které predstavuji
urité procento objemu retailovych vkladld. K ur€eni retailovych vkladi vysoké hodnoty mohou
instituce vyuzit prahovou hodnotu pfizplsobenou vysi pojisténi vkladd na mistnim trhu, ¢astku, nad
kterou se sjednava Urokova sazba, nebo jakékoliv zvlastni ujednani dohodnuté s vkladatelem, jez
muze omezit riziko odtoku.

6. Produkty, které jsou motivovany Urokovou sazbou nebo maji preferenéni podminky

6.1. Vklad by mél byt povazovan za motivovany urokovou sazbou, nabizi-li instituce Urokovou

sazbu:

a) ktera vzhledem ke specifikim mistniho trhu vkladd vyrazné prevySuje primérnou sazbu pro
podobné retailové produkty nabizené srovnatelnymi institucemi nebo

b) jehoz vynos je odvozen z trzniho indexu ¢i souboru indext nebo

c) jehoz vynos je odvozen z jakékoliv jiné trzni proménné nez z pohyblivé Grokové sazby.

6.2. Instituce mohou uréit produkty ,motivované urokovou sazbou® porovnanim sazby, kterd se
pouzije na kazdy vklad, s primérem vyplacenym srovnatelnymi institucemi u podobnych produktd.
Vyrazem ,srovnatelné instituce® se rozumi instituce se srovnatelnym modelem podnikani a velikosti
vymezenymi instituci a v pfipadé potfeby ovéfenymi pFisluSnym organem.
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7. Splatné terminované vklady nebo vklady s vypovédni lhitou

7.1. Do této kategorie spadaji tyto vklady:

a) vklady puvodné vlozené jako terminované s datem splatnosti do 30 dnd nebo

b) vklady s pevnou vypovédni lhttou krat$i nez 30 dnl v souladu se smluvnimi ujednanimi jiné
nez vklady zpUsobilé k zachazeni stanovenému v &l. 421 odst. 5.

7.2. Pri posuzovani odtoku retailovych vkladl by instituce mély zvazit dopad:

a) limitd vybérd nebo vypovédnich [hit;

b) nakladu souvisejicich s vybérem retailovych vkladu, které Ize zakonné ukongit pfed plvodnim
datem splatnosti;

C) dasledkl nepovoleni vybéra vkladd pro povést instituce, pokud instituce zavedly praxi
umoznovat predéasné splaceni téchto vkladovych produktu.

8. Vysoce rizikové distribuéni kanaly, v€éetné vyhradné internetovych bank, jinych forem
dalkového pristupu a zprostredkovanych vkladt

Instituce by mély zaradit retailové vklady, ke kterym existuje pfistup vysoce rizikovymi distribu¢nimi
kanaly, jako jsou vyhradné internetové banky, jiné formy dalkového pfistupu a zprostfedkované vklady
(kdy zprostfedkovatelé inkasuji finan¢ni prostfedky od fyzickych osob nebo malych a stfednich
podniku), do vyS§siho odtoku s ohledem na:
a) realistické stavajici smluvni limity vybéru;
b) dlsledky nepovoleni vybérd vkladl pro povést instituce, pokud instituce zavedly praxi
umoziiovat u téchto produktd vyssi urovné vyplaceni.

9. Ména vkladu

Instituce by mély rozliSovat mezi retailovymi vklady denominovanymi v mistni a zahraniéni méné.

10. Vklady nerezidentu

Instituce by mély rozliSovat mezi retailovymi vklady rezidentli a nerezidentd. V pfipadé vkladd u
instituci, jejichz ustfedi sidli v EU, by se mélo rozliSovat mezi vklady unijnich nerezident a unijnich
rezidentl. Definice ,sidla“ pro ucely pozadavkl na kryti likvidity by obecné méla vyplyvat z pfislusné
statistické nebo dafiové definice.

Instituce by mély urovat sidlo vkladatele na pfislusné drovni jednotlivych subjekt(.

11. Vklady spojené s produkty

Instituce by mély urcit retailové vklady propojené s jinymi faktory, které se mohou béhem obdobi 30
dnd zménit a vyustit v riziko vy3Siho odtoku.

European

Banking strana 7 z 10
Authority




12. DalSi vlastnosti

12.1. Instituce by meély u portfolii retailovych vklad( posoudit i dal$i vlastnosti, které naznacuji nebo
by mohly naznacovat, Ze kromé retailovych vkladd, jez jsou uvedeny v ¢l. 421 odst. 1 a 2 nafizeni o
kapitalovych pozadavcich, jsou i dalSi typy retailového vkladu s vy$§imi sazbami odtoku. Zjisténi nebo
neexistence dalSich vlastnosti by mély byt zdokumentovany.

12.2. Za ucelem ur€eni téchto vlastnosti by instituce mély posoudit pozorovanou (historickou) a
ocekavanou stabilitu/volatilitu konkrétnich nabizenych retailovych vkladl a oznacit typy produktd,
které se ukazaly nebo o kterych se ma za to, Zze by se mohly ukazat jako nestabilni.

12.3. Za timto uCelem by instituce mély provést zatézové testovani za predpokladu kombinovaného
stresového scénafe tykajiciho se specificky instituce a trhu jako celku. K posouzeni volatility
retailovych vkladu Ize vyuzit interni statistické a matematické modely. Vstupy pro tyto metody by mély
obecné zahrnovat Udaje ziskané zchovani vkladl v minulosti a z hypotetickych predpokladu
zalozenych na alternativnich stresovych scénafich.

12.4. Malé a méné propracované instituce by mohly vyuzit zjednoduSené metody zalozené na
statistickych modelech, jako jsou modely zjistujici maximalni pokles pozorovany v 30dennim obdobi
u daného vkladu v daném Casovém horizontu véetné zatézového obdobi.

12.5. Podporuje se vyuzivani expertnich odhadl s cilem zahrnout faktory nezohledfiované modelem,
zvlast v pfipadé inovacénich produktl bez dlouhé historie.

12.6. Velmi uzite€nym nastrojem pfi analyze by bylo sefazeni retailovych vkladl z hlediska volatility
nebo vnimané volatility. To by pomohlo s konzistentnim provadénim napfi¢ retailovymi vklady
instituce. Porovnani vysledkd ziskanych pro rizné produkty a oznaceni extrémnich pfipadld muze
pomoci ur€it méneé stabilni vklady.

12.7. Predpoklady, o které se tyto metody opiraji, by mély zahrnovat 30denni predikci a mély by byt
Casto pfezkoumavany, zejména aby bylo mozné postihnout jakoukoliv vyznamnou zménu podminek
na trhu. Dale by mély instituce za ucelem zlepSeni kvality tohoto posouzeni vzit v Gvahu korelaci,
Sifeni ndkazy a sezénni vlivy.

Cast 3

13.  Uréeni vyssiho odtoku

13.1. P¥i kategorizaci vkladd spojenych s vy$Sim odtokem by instituce mély uplatriovat tuto metodiku:
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13.2. Faktory popsané vySe v ¢asti 2 téchto obecnych pokynl by mély byt rozdéleny do dvou
kategorii:

a) vysoce rizikové, které zahrnuji tyto rizikové faktory:

i)  ménu vklad(;
ii)  vklady spojené s produkty;
iii)  produkty, které jsou motivovany urokovou sazbou nebo maji preferenéni podminky;

iv) vysoce rizikové distribuéni kanaly, vCetné pouze internetového pfistupu a
zprostfedkovanych vkladd;

v)  vklady vysoké hodnoty;

vi) jiné vlastnosti, které povazuje instituce za vysoce rizikové v souladu s odstavcem 13
obecnych pokyn( vyse;

b) velmi vysoce rizikové, které zahrnuji tyto rizikové faktory:

i)  splatné terminované vklady nebo vklady s vypovédni Ihltou;
i) vklady nerezidentu;

iii)  velmi vysokou hodnotu vkladu.

13.3. Instituce by mély posuzovat retailové vklady podle souboru faktord popsanych vyse.

13.4. Instituce by mély zarfadit retailové vklady do jednoho ztéchto tfi odstupfiovanych kosi
vymezenych na zakladé poctu rizikovych faktord pfifazenych podkladovému vkladu:
a) vklady s dvéma faktory z kategorie 1;
b) vklady stfemi faktory z kategorie 1 nebo s jednim faktorem z kategorie 1 a jednim
faktorem z kategorie 2;
¢) vklady s dvéma faktory z kategorie 2 nebo s dvéma faktory z kategorie 1 a jednim faktorem
z kategorie 2 ¢i s jakoukoliv jinou kombinaci faktoru.

13.5. Instituce by mély odhadnout odpovidajici vy38i sazby odtoku pro kazdy koS podle posouzeni
historické a o¢ekavané volatility.
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Hlava Ill — Zavére¢na ustanoveni a provadéni

14. Datum pouziti
PFislusné vnitrostatni organy by mély provést tyto obecné pokyny jejich vélenénim do svych postupl

dohledu do tfi mésicd od zvefejnéni. Poté by mély pfislusné vnitrostatni organy zajistit, aby se jimi
instituce ucinné Fidily.
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